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English

Important information

Read carefully

Follow each step of the instruction carefully
Keep this information for further reference

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can
occur from furniture falling down. To
prevent this furniture from falling down
it must be permanently fixed to the
wall with the included wall attachment
devices.

Assembly should be carried out by a qualified
person, because wrong assembly may lead to
that the furniture will fall down and cause injury
or damage. Fastening devices for the wall are not
included since different wall materials require
different types of fastening devices. Use fastening
devices suitable for the walls in your home.
Assess the suitability of the wall to ensure that
the fastening devices will withstand the forces

generated. For advice on suitable fastening devices,

contact your local specialized dealer.

Deutsch

Wichtige Information

Sorgfaltig lesen

Jeden Schritt der Anleitung sorgféltig befolgen
Diese Information aufbewahren

ACHTUNG

Wenn Mdébelstiicke herunterfallen
kénnen ernste oder lebensgefahrliche
Verletzungen durch Einklemmen die
Folge sein. Um zu verhindern, dass

das Mdbelstiick herunterféllt, muss es
mit der beigepackten Vorrichtung zur
Wandbefestigung fest an der Wand
verankert werden.

Die Montage muss von einer fachkundigen
Person durchgefiihrt werden, da unsachgemafie
Montage zum Herunterfallen des Mébels und zu
Unfallen und Schaden fiihren kann. Beschlage
flr die Wandbefestigung sind nicht beigepackt,
da sie von der jeweiligen Wandbeschaffenheit
abhéangig sind. Befestigungsbeschldge benutzen,
die fir die heimischen Wénde geeignet sind. Die
Eignung des Wandmaterials untersuchen, damit
sichergestellt werden kann, dass die Tragfahigkeit
der Befestigungsbeschlage fur die Belastung
ausreichend ist. Bei Fragen zu geeignetem
Befestigungsmaterial den 6rtlichen Fachhandel zu
Rate ziehen.

Frangais
Information importante

Lire attentivement et suivre soigneusement
chacune des étapes de ces instructions.

Conserver ces instructions pour une utilisation
ultérieure.

ATTENTION

Risque de blessure grave ou mortelle par
écrasement en cas de chute du meuble.
Pour éviter la chute de ce meuble, il faut
le fixer au mur de fagon permanente.

Le montage doit étre effectué par une personne
qualifiée, car une erreur de montage peut
provoquer la chute du meuble et occasionner des
blessures ou des dégats. Les fixations murales

ne sont pas incluses car leur choix dépend du
matériau du mur. Vérifiez que votre mur permettra
aux fixations de résister au poids du meuble.
Adaptez les fixations au matériau de votre mur.

En cas de doute, demandez conseil a un vendeur
spécialisé.

Nederlands

Belangrijke informatie

Goed lezen

Elke stap in de aanwijzing zorgvuldig volgen
Bewaar deze informatie voor toekomstig gebruik

WAARSCHUWING

Wanneer meubels omvallen, kan

er ernstig of levensbedreigend
beklemmingsletsel ontstaan. Om te
voorkomen dat dit meubel omvalt, dient
dit permanent met de meegeleverde
wandbevestigingen aan de wand te
worden bevestigd.

De montage dient te worden uitgevoerd door
een vakbekwaam iemand. Foutieve montage kan
ertoe leiden dat het meubel omvalt, waardoor er
persoonlijk letsel of schade kan ontstaan. Omdat
er veel verschillende wandmaterialen bestaan,
zit er geen wandbeslag bijgesloten. Beoordeel

de geschiktheid van de muur om te garanderen
dat het bevestigingsbeslag bestand is tegen de
krachten die worden gegenereerd. Voor advies
over geschikt wandbeslag, neem contact op met de
vakhandel.

Dansk

Vigtige oplysninger

Laes omhyggeligt

Felg de enkelte trin i anvisningerne omhyggeligt
Gem disse oplysninger til senere brug

ADVARSEL!

Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig
tilskadekomst, hvis meblet falder ned. For
at undga, at meblet falder ned, skal det
fastgeres permanent til veeggen med de
medfelgende beslag.

Montering skal altid udfgres af en kvalificeret
person, da forkert montering kan medfere, at
meblet falder ned og forarsager person- eller
tingskade. Forskellige vaeegmaterialer kraever
forskellige skruer og rawlplugs. Medfalger ikke.
Brug skruer og rawlplugs, der passer til vaeeggene

i dit hjem. Kontroller veeggen for at sikre, at de
anvendte skruer og rawlplugs kan baere vaegten.
Hvis du er i tvivl om, hvilken type skruer/rawlplugs
du skal bruge, skal du kontakte et byggemarked.

islenska

Mikilvaegar upplysingar

Lestu vandlega

Fylgdu hverju skrefi leidbeininganna vandlega
Geymdu upplysingarnar

()

Alvarleg eda banvaen slys geta att sér stad
ef hisgagn dettur nidur. Til aé koma i veg
fyrir ad hisgagnid falli nidur parf ad festa
paé vié vegg med medfylgjandi ahéldum
fyrir veggfestingar.

Samsetning eetti ad vera framkveemd af einstaklingi
sem kann til verka. Ef samsetningin er vitlaus gaeti
hdsgagnié fallid nidur og veitt averka eda valdid
skemmdum. Festingar fylgja ekki pvi veggefni
getur verid mismunandi og purfa mismunandi
festingar. Notadu festingar sem henta veggefni
heimilisins. Skodadu vegginn til ad tryggja ad
festingarnar komi til med ad standast &takid sem
myndast. Leitadu upplysinga vardandi hentugar
veggfestingar i byggingavéruverslun.

VARUD

Norsk

Viktig informasjon

Les ngye

Felg hvert trinn i instruksene ngye.

Spar pa disse instruksene for fremtidig bruk

ADVARSEL

Alvorlige og potensielt dedelige ulykker
kan skje som felge av mebler som velter.
For a forhindre at dette mobelet velter,
ma det festes permanent til veggen med
det inkluderte festebeslaget.

Monteringen ma utfares av en kvalifisert person,
fordi feil montering kan fere til at mgbelet velter
og forarsaker skade pa personer eller eiendom.
Festemidler for vegg er ikke inkludert fordi ulike
vegger krever ulike festemidler. Bruk festemidler
som er beregnet for veggene i hjemmet ditt.
Vurder hvor egnet veggen er, for a veere sikker pa
at festemidlene vil tale kreftene de vil bli utsatt for.
Kontakt din naermeste jernvarehandel for rad om
festemidler.

Suomi
Tarkeaa tietoa

Lue huolellisesti.
Seuraa huolellisesti ohjeen jokaista vaihetta.
Saasta mahdollista my6hempaa tarvetta varten.

VAROITUS

Huonekalun kaatuminen voi aiheuttaa
vakavia tai kuolemaan johtavia vammoja.

Kaatumisen estamiseksi huonekalu tulee
kiinnittaa pysyvasti seinddn mukana
tulevalla kaatumisesteella.

Osaavan henkildn tulee koota huonekalu ja
kiinnittaa se seinaan, silla vaarin koottu tuote

voi kaatua ja aiheuttaa vakavia vammoja tai
vahinkoja. Pakkaus ei sisalla seinaan kiinnittamista
varten tarvittavia ruuveja ja tulppia, koska

erilaisia seindmateriaaleja varten tarvitaan
erilaiset kiinnikkeet. Valitse kiinnikkeet kotisi
seinamateriaalin mukaan. Arvioi seindn soveltuvuus
ja varmista, etta kiinnikkeet kestavat syntyvan
rasituksen. Apua oikeanlaisten kiinnikkeiden
valintaan voit kysya rautakaupasta.
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Svenska
Viktig information

Las noga
Folj varje steg i anvisningen noga
Spara informationen fér framtida bruk

VARNING

Allvarliga eller livsfarliga klamskador kan
ske om mébler faller ner. Fér att férhindra
att den har mébeln faller ner maste

den fastas permanent vid vaggen med
medfdljande vaggfastningsanordningar.
Monteringen boér utféras av kunnig person da
felaktig montering kan leda till att mébeln faller
ner och orsakar skador. Fastbeslag for vaggen
medfdljer inte eftersom olika vdggmaterial kréver
olika typer av fastbeslag. Anvand ett fastbeslag
som passar for vdggarna hemma hos dig.

Beddm vaggens lamplighet for att sakerstalla att
fastbeslagen tal krafterna som genereras. For rad
om lampliga fastbeslag, kontakta din fackhandlare.

Cesky

Dulezité informace

Ctéte pozorné

Postupujte peclivé krok za krokem dle navodu
Tyto informace uschovejte pro pozdé&;jsi pouZziti

UPOZORNENI

PFevrZeni nabytku muzZe vést k vaznym aZ
fatalnim poranénim. Tento vyrobek musi
byt trvale pFfipevnén ke sténé.

MontaZ by méla provadét kvalifikovana osoba.
Chybna montaz muze vést k padu nabytku a
zpUsobit zranéni nebo Skodu. Soucasti vyrobku
nejsou hmozdinky ani Srouby, protoze rdizné zdivo
vyzaduje rdzné typy upevnéni. PouZivejte takové
hmoZzdinky a Srouby, které odpovidaji materialu
pouZitému ve vasi sténé. Pro radu, jak nejlépe
prichytit ndbytek ke sténé, kontaktujte mistniho
odbornika.

Espaiiol

Informacién importante

Leer atentamente

Sigue los pasos indicados en las instrucciones
Conserva esta informacién para usarla en el futuro

ATENCION

El vuelco de un mueble puede provocar
lesiones graves e incluso mortales. Para
evitar que el mueble vuelque hay que
fijarlo a la pared de forma permanente
con los herrajes que se incluyen.

El montaje de los herrajes debe realizarlo

una persona cualificada, ya que si no se fijan
correctamente el mueble puede volcar y provocar
lesiones y dafios. No se incluyen los herrajes
porque cada pared estd hecha de un material
diferente que requiere un tipo de herraje concreto.
Utiliza los herrajes adecuados para las paredes

de tu casa. Valora si las paredes son adecuadas
para que los herrajes resistan las fuerzas que se
generen. Ponte en contacto con un especialista en
ferreteria para que te aconseje sobre las fijaciones
que debes utilizar.

Italiano
Informazioni importanti.

Leggi attentamente.
Segui attentamente tutti i passaggi delle istruzioni.

Conserva queste informazioni per ulteriori
consultazioni.

AVVERTENZA

Se il mobile si ribalta puo causare

lesioni da compressione serie o fatali.

Per prevenire il rischio che il mobile si
ribalti, quest'ultimo deve essere fissato
permanentemente alla parete con i
componenti di sicurezza inclusi.

Il montaggio deve essere effettuato da una persona
qualificata. Se non viene eseguito correttamente,

il mobile pud cadere, danneggiando persone o
cose. Viti e tasselli per il fissaggio alla parete non
sono inclusi perché pareti di materiali diversi
richiedono tipi diversi di accessori di fissaggio. Usa
sistemi di fissaggio adatti alle pareti della tua casa.
Verifica I'idoneita della parete per assicurarti che gli
accessori di fissaggio resistano alle forze generate.
Per maggiori dettagli sui sistemi di fissaggio adatti
alle pareti della tua casa, rivolgiti a un rivenditore
specializzato.

Magyar

Fontos informacié

Kérjuk, olvasd el alaposan

Kovesd alaposan az utasitds minden |épését
Tartsd meg ezt az informaciot a jév6re nézve

FIGYELEM!

A buator felborulasa sulyos, vagy akar
végzetes sériilést okozhat. Ahhoz,

hogy megakadalyozd, hogy ez a butor
felboruljon, a batort megfeleléen a falhoz
kell régziteni a mellékelt fali régzité
tartozékokkal.

Az Osszeszerelést egy képzett személynek kell
elvégeznie, mert a helytelen 6sszeszerelés
elSidézheti a butor leesését és sériilés vagy kar
okozasét. A falba rogzitéshez sziilkséges kellékek
nincsenek a csomagban, mivel a kiilénb6z6

tipusu falakhoz kilénb6z8 rogzité eszkozokre

van szikség. Mindig az otthoni fal tipusédnak
megfelel§ szerelvényeket hasznalj! Mérd fel a fal
alkalmassagat, hogy meggy6z4dj réla, hogy a
rogzitd kellékek ellenélinak a létrejott erének. A
megfeleld rogzitérendszerek kivélasztdsahoz fordulj
segitségért a helyi szakuzletek munkatérsaihoz.

Polski

Wazne informacje

Przeczytaj uwaznie.

Dokfadnie wykonaj kazdy z punktéw instrukcji.
Zachowaj ulotke do wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE

Spadniecie mebla moze doprowadzi¢

do powaznych obrazen lub $mierci.

Aby zapobiec spadnieciu mebla, nalezy
na state przymocowac go do $ciany za
pomoca dotaczonych mocowan do $ciany.

Montaz powinien by¢ przeprowadzony przez

(&

fachowca, gdyz niewtasciwe zamontowanie

moze doprowadzi¢ do spadnigcie mebla oraz
spowodowac obrazenia i uszkodzenia. W zestawie
nie znajduja sie zadne urzadzenia mocujace,
poniewaz rézne rodzaje $cian wymagaja réznych
rodzajéw urzadzen mocujacych. Uzyj urzadzen
mocujacych wiasciwych dla $cian w Twoim domu.
Oceni¢ trwatos¢ Sciany, aby upewnic sie, czy
urzadzenia mocujgce wytrzymajg wygenerowane
sity. Informacje na temat odpowiednich urzadzen
mocujacych mozna uzyska¢ w lokalnym sklepie
specjalistycznym.

Eesti
Oluline teave

Lugege hoolikalt
Jargige iga juhistes toodud sammu hoolikalt
Hoidke see teave alles

HOIATUS

Moobli iimberkukkumisele véivad
jargneda tosised voi surmavad
vigastused. Selleks, et hoida ara moodbli
tiimberkukkumist, tuleb see piisivalt
kinnitada seina kiilge kaasasolevate
kinnitustega.

Mo6bli peaks kokku panema selleks kvalifitseeritud
inimene, kuna valesti kokku pandud méodbel

voib kukkuda ja tekitada vigastusi voi kahju.

Seina kinnitusvahendeid pole kaasas, kuna
erinevate seinamaterjalide puhul tuleb kasutada
erinevat tllpi kinnitusvahendeid. Kasutage enda
koduseintele sobivaid kinnitusvahendeid. Hinnake
seina sobivust, veendumaks, et kinnitusvahendid
peavad vastu rakendatud jéule. Sobivate
kinnitusvahendite leidmiseks v&tke Ghendust
spetsialistiga.

LatvieSu

Svariga informacija

Rapigi izlasiet.

Saglabajiet So informaciju turpmakai uzzinai.

UZMANIBU

Mébeles apgasanas var radit nopietnas
vai navéjosas traumas. Lai ST mébele
neapgaztos, to nepiecieSams pastavigi
nostiprinat pie sienas.

Montaza javeic kvalificétam specialistam, jo
nepareiza montaza var izraisit traumas un
bojajumus, mébelém apgéaZzoties. Stiprinajumi
mébeles piestiprinasanai pie sienas nav ieklauti
komplekta, jo tie jaizvélas atkariba no sienas
materiala. Izmantojiet stiprinajumus, kas ir
pieméroti jasu majokla sienam. Parliecinieties, ka
jasu majokla sienas ir piemérotas stiprinajumiem
un ka tas spés izturét slodzi. Ja neesat parliecinati,
kadus stiprinajumus izmantot, konsultgjieties ar
bavniecibas specialistu.
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Lietuviy

Svarbi informacija

AtidZiai perskaitykite

Atsakingai laikykités visy nurodymy
ISsaugokite Sias instrukcijas ateiciai

PERSPEJIMAS

este nevoie de dispozitive diferite de prindere.
Foloseste-le pe cele potrivite pentru peretii casei
tale.

Slovensky
Délezité informacie!

Citajte pozorne.
Dokladne dodrZiavajte kazdy krok postupu.

Jei baldai uzvirsty, kilty rimty suzalojimy Informacie si uschovajte pre pripad potreby.

ar net mirtinas pavojus, todél baldus
reikia pritvirtinti prie sieny specialiais
laikikliais, kuriuos gausite kartu su
baldais.

Baldus surinkti turéty kvalifikuotas asmuo, nes
netinkamai surinkti baldai gali nuvirsti ir virsdami
pridaryti Zalos, suZeisti. Skirtingoms sienoms
reikalingos skirtingos tvirtinimo detalés, todél jy
reikia jsigyti atskirai. Rinkités savo namy sienoms

UPOZORNENIE

Prevrhnutie ndbytku moZe sposobit’
vazne €i smrtelné zranenia. Aby sa
predislo prevrhnutiu nabytku, upevnite
ho ku stene pribalenym upeviiovacim
zariadenim.

MontaZ by mala vykonat kvalifikovana osoba.

tinkancias tvirtinimo detales. Kilus abejoniy, kokiy Nespravna montaz moze viest k prevrhnutiu

sieniniy tvirtinimo detaliy reikia, kad jos iSlaikyty
baldus, kreipkités j specializuotos parduotuvés
darbuotojus patarimo.

Portugués

Informagdes importantes

Leia estas instru¢Bes cuidadosamente.

Siga cada passo das instru¢des cuidadosamente.
Guarde estas informacdes para referéncia futura.

AVISO

As quedas de méveis podem originar

lesGes graves ou fatais por esmagamento.
Para evitar que este mével caia, deve ser

fixado a parede de forma permanente
com as ferragens de fixacdo a parede
incluidas.

A montagem deve ser realizada por um técnico

nabytku a sposobit zranenie a Skody. Upeviovaci
materidl nie je su¢astou balenia, pretoZe rozlicné
steny vyZaduju rozli€ny material. PouZite material
vhodny do vasej steny. Zvazte, Ci je stena
dostatocne pevnd, aby udrZala upeviiovaci materidl
a odolala vzniknutému tlaku. O vhodnosti materidlu
sa informujte u vasho lokalneho Specializovaného
predajcu.

bbnarapckmn
BaxkHa nH$opmaLms
ﬂpOl-IETETe BHMMATENHO

CﬂeABaVITE BCAKa CTbMKa OT UHCTPyKUnmnTe
BHUMaATE/THO

3anaseTe Ta3n HGopMaLMs 3a 6beLla crpaBka

BHVUMAHWE

Mpeo6pbLiaHeTo Ha Ta3n me6en moxe
Aa NPUUYMHN CEPNO3HN UNK paTanHn

qualificado, pois uma ma montagem pode provocar HapaHsiBaHus. 3a fa n36erHere Tasm

uma queda no futuro, causando leses ou danos.

As ferragens de fixagdo a parede ndo estdo
incluidas porque diferentes tipos de parede
requerem diferentes tipos de ferragens. Utilize
ferragens adequadas as paredes da sua casa.
Avalie a adequacdo da parede para garantir que
as ferragens de fixagdo irdo suportar as forgas
geradas. Para mais informagdes sobre o tipo

de ferragens a utilizar, consulte uma loja da
especialidade.

Romana

Informatii importante
Citeste cu atentie
Urmeaza instructiunile
Pastreaza instructiunile

ATENTIE

Se pot intampla accidente cauzate de
caderea pieselor de mobilier. Pentru a
preveni acest lucru, piesele de mobilier

ONacHOCT, 3aKpeneTe 34paBo 3a CTeHaTa C
BKJ/IOUEHUTE KpeneXXHU efieMeHTn.

MoOHTaxbT Tpsi6Ba Aa ce N3BbpLIN OT
KBanMGMLMPaHO NnLe, Thid KaTo HeMPaBUNHUSAT
MOHTaX MOXe Aa JoBeJe A0 NpeobpbLLaHeTo
Ha Me6envTe 1 Aa NPUYNHY HapaHsBaHus. He
Ca BK/IKOYEHW MOHTaXHW eNeMeHTH, Tbii KaTo
pasNVYHUTE CTEHHW MaTepuanm n3nckeaT
PaszIMUYHM MOHTaXHU eneMeHTU. Vi3nonsBsaiite
MOHTaXHW e1eMeHTU, NMOAXOASLLN 33 CTEHUTE
B O0Ma BY. O6bpHeTe ce KbM creuuannsnpaH
Tbpro.ew, 3a CbBET OTHOCHO MOAXOAALLN
MOHTaXHWN e1eMeHTU.

Hrvatski
Vazne informacije

PaZljivo procitati
PaZljivo pratiti svaki korak uputa za sastavljanje
Sacuvati ove informacije za buduce potrebe

UPOZORENJE

trebuzie prinse de perete cu dispozitivele Ako se namjestaj prevrne, moze doéi do

de prindere incluse.

ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda.

Asamblarea trebuie facuta de o persoana calificata; Kako bi se izbjeglo prevrtanje, namjestaj

asamblarea incorectd a pieselor de mobilier

poate duce la accidente. Dispozitivele de prindere

pentru perete nu sunt incluse, deoarece peretii
sunt construiti din materiale diferite pentru care

mora biti pricvrSéen za zid priloZzenim
pri€vrsnicima za zid.

Sastavljati treba kvalificirana osoba jer pogresno
sastavljanje moZe dovesti do prevrtanja ili pada

(&

namjestaja i moZe izazvati ozljede i Stetu. S obzirom
na to da razli¢ite vrste zidova zahtijevaju upotrebu
razlicitih vrsta okova za pri¢vrscivanje (vijci i tiple),
oni nisu priloZeni uz proizvod. Upotrijebiti okove za
pric¢vricivanje prikladne za zidove/podove doma.
Provijeriti je li zid prikladan za pri¢vr3¢ivanje ovog
proizvoda. Za savjet o prikladnim vrstama okova za
pric¢vricivanje, kontaktirati lokalnu specijaliziranu
trgovinu.

EAANVIKA

TnHavtikr TAnpoyopia

ALaBAoTe TIPOCEKTLKA

AKOANOUBIOTE TIPOCEKTLKA KABE Bripa Twv 0SnyLwv

®UAGETe autr TV TTANpopopia yLa HEAOVTLKN
avagopd.

MPOEIAOMNOIHZH

ZoBapol 1 potpaiol Tpavpatiopoi amo
GUOVOALY N, pTropel va cupBouv aro to
avamnodoyupLopa emimAou.

MNa va npoAappavetatl to
avamnodoyupLopa evog enimAou, autd Oa
TIPEMEL Va €lval POVLHA CTEPEWPEVO GTOV
Tolxo pE Ta e§apTpATA OTEPEWGCNG GTOV
Toi)xo Tou mepLAappavovtat.

H ouvappoAdynon Ba ipémel va yivetat amnd

€va €LSLKEVPEVO dTopo, kabwg pia AavBaouévn
OUVAPHOAOYNON UTTOPEL va 08nyroeL oTo

Va TTECOUV Ta £TILTAA KAL VA TIPOKAAECOUV
TPAUPATLOPO 1 {npLd. OL unxaviopol otepéwong
yla Tov toixo Sev meplapBdvovtal, Kabwg ta
SLAPOPETLIKA UALKA TOLXOU amaltovV SLa@opETLKOUG
TUTIOUG UNXAVLIOHWY OTEPEWONG. XPrOLUOTIOLOTE
pnxaviopoUg oTEPEWONG KATAANAOUG yLa TOUG
tolyoug tou otLtiov oag. A§LoAoyroTe TNV
KataAMnAoTnTa tou Tolxou yia va BePatwbeite otL
oL gnxaviopol otepéwong Ba avtéEouv TG SUVAPELG
TIoU SnploupyouvTaL. MNa CUHPBOUAEG OXETLKA

HE TLG KATAANAOUG PNXAVIoHOUG OTEPEWONG,
ETKOLVWVIOTE PE €Va ELSIKO KATAOTNHA TNG
TIEPLOXNG OAG.

YKpaiHCbKa

Baxxnnso

YBaXKHO npouunTaiite

HeobxigHO peTesbHO AOTPMMYyBaTUCh BCiX
pekoMeHAaL, 3a3Ha4YeHNX B IHCTPYKLi.
36epiraiiTe Lo iHpopMaLiito A8 NOJANBLLLOMO
BUKOPUCTAHHA

NMOMNEPEAXKEHHA

MNaaiHHA Me6niB MOXXe CNPUYNHNTI
cepito3Hi TpaBMyBaHHSA a6o Moxke

6yTn cmepTenbHO He6esneyHum. LLLo6
YHUKHYTW NagiHHA Me6ni., iX NOTpi6HO
HaAiiHO 3aKpPiNUTX A0 CTiHW 3a
[AONOMOrol MexaHi3MiB KpinieHHs, Wwo
[Oop[aTbCA.

Me6ni NnoBUHEH BCTAHOBOBATY CreLjianicT,
OCKiNbKW B pe3ynbTaTi HenpaBuIbHOro
BCTAHOBJ/IEHHS, Me6li MOXYTb BMacTy, i Lie
npvssege A0 TPaBM abo NMOLUKOAXEHb. 3acobu
KPiNAeHHs ANS CTIHW He J0Aal0ThCs, OCKINbKN
ANSA Pi3HMX MaTepianis CTiH NOTPIBHI pi3Hi TNK
3aco6iB KpinneHHs. Bukopucrosyiite 3acobun
KPinAeHHs, Wo NiAXoAATb AO CTiH y BaLLIOMY A0Mi.
MepeBipTe, 4 NiAXOANTBL CTiHa ANS Takux 3acobis
KpinneHHs, aby BNeBHUTACh, LLLO BOHa BUTPUMAE
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HaBaHTaXKeHHS. 3a KOHCYNbTaL|iElo 3 NPUBOAY
3aC06iB KpiNAeHHs, 3BepHITLCS A0 HaNbBAMXYOro
creLjianizoBaHOro MarasuHy.

Srpski

Vazne informacije

Procitaj pazljivo

PridrZzavaj se pazljivo svakog koraka ovog uputstva
Sacuvaj ovo uputstvo za buduce potrebe

UPOZORENJE

Prevrtanje namestaja moZe imati teSke
ili smrtne posledice. Da se namestaj ne
bi pao, mora biti trajno pri€vricen za zid
propisanom opremom za pricvrséivanje
koja se dobija uz proizvod.

Sastavljanje treba da obavi obucena osoba,

jer pogresno sastavljanje moZe dovesti do
prevrtanja namestaja te ozleda ili Stete. Oprema
za pricvr¢ivanje namestaja za zid ne dobija se
uz proizvod jer razni materijali od kojih su zidovi

zahtevaju razlicite vrste opreme. Upotrebi onu vrstu

opreme koja je pogodna za zidove u tvom domu.
Proveri mozZe li zid izdrZati opterecenje. Za savet
0 pogodnoj opremi, obrati se specijalizovanim
prodavnicama.

Sloven3cina

Pomembni podatki

Pozorno preberi

Natan¢no upostevaj vsak korak, opisan v navodilih
Shrani ta navodila za kasnejSo uporabo.

OPOZORILO!

Ce pohistvo pade, lahko pride do hudih
telesnih poSkodb ali smrti. Da pohiStvo
ne bi padlo, ga je treba trajno pritrditi na
steno s priloZzenim okovjem.

Izdelek naj sestavlja za to usposobljena oseba,

saj lahko nepravilno sestavljeno pohistvo pade in
povzroci telesne poskodbe ali materialno Skodo.
Ker se stenski materiali razlikujejo, pritrdilni
elementi niso priloZeni. Vedno uporabi pritrdilne
elemente, ki so primerni za dolo¢en material. Pred
montazo oceni, ali ima zid ustrezno nosilnost, da
vzdrZi sile, ki jih ustvarijo pritrdilni elementi. Za
nasvet glede primerne vrste pritrdilnih elementov
se obrni na najbliZjo specializirano trgovino.

Tarkge

Onemli bilgiler

Dikkatle okuyunuz

Talimatlarin her adimini dikkatlice uygulayiniz
ileride gerekebilecegi icin bu bilgileri saklayiniz

UYARI

Mobilyanin devrilmesinden kaynaklanan
ciddi veya é6liimciil yaralanmalar
olusabilir. Mobilyanin devrilmesini
énlemek icin mobilya, Griine dahil olan
aparat ile duvara sabitlenmelidir.

Montaj, nitelikli bir kisi tarafindan yapilmahdir
¢unkd yanlis montaj mobilyanin devrilmesine

ve buna bagl yaralanmalara veya hasara neden

olabilir. Farkli duvar materyalleri farkli baglanti
parcalari gerektirdiginden mobilyayi duvara
sabitlemek icin gereken baglanti pargalari Griine
dahil degildir. Evinizin duvar yapisina uygun
baglanti pargalari kullaniniz. Kullandiginiz baglanti
parcalarinin duvara ve olusturulan kuvvete
dayanabilir oldugundan emin olunuz. Uygun
baglanti pargalari konusunda tereddit ederseniz
nalbur veya yapi marketlerden bir uzmana
basvurabilirsiniz.
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English

The screw(s) and plug(s) supplied can be used

with most solid (A) and hollow (B) walls. For solid
wood (C) use the screw(s) without plug(s). If you are
uncertain, seek professional advice.

Deutsch

Das beigelegte Befestigungsmaterial kann fur die
meisten Massiv- (A) und Hohlwéande (B) benutzt
werden. Flr Massivholzuntergrund (C) Schraube/n
ohne Dubel verwenden. Bei Unsicherheit immer
fachlichen Rat einholen.

Francais

Les vis et les chevilles fournies peuvent étre
utilisées avec la plupart des murs pleins (A) ou des
murs creux (B). Pour le bois massif (C), utiliser les
vis sans les chevilles. En cas de doute, adressez-
vous a un professionnel qualifié.

Nederlands

De meegeleverde schroef/schroeven en plug/
pluggen zijn geschikt voor de meeste massieve (A)
en holle (B) wanden. Voor massief hout (C) gebruik
schroeven zonder plug. Neem bij twijfel contact op
met de vakhandel.

Dansk

Den/de leverede skrue(r) og rawlplug(s) kan
bruges til de fleste massive (A) og hule (B) vaegge.
Til massivt trae (C) bruges skruen/skruerne uden
rawlplug(s).Kontakt en fagmand, hvis du er i tvivl.

Islenska

Medfylgjandi skrifur og tappar henta flestum
veggjum hvort sem peir eru gegnheilir (A)eda
holir (B). Notadu skrufur an tappa i gegnheilan (C)
vid. Leitadu til fagadila ef pu ert ekki viss um hvad
festingar skal nota.

Norsk

Skrue(r) og plugg(er) som falger med, kan brukes til
de fleste massive (A) og hule (B) vegger. For massivt
tre (C) brukes skrue(r) uten plugg(er). Radfer deg
med fagfolk dersom du er usikker.

Suomi

Mukana tulevat ruuvit ja tulpat sopivat kaytettaviksi
useimmissa kiinteissa (A) ja onttorakenteisissa

(B) seinissa. Kayta puurakenteisessa (C) seinassa
ruuvia ilman tulppaa. Jos et ole varma oikeasta
kiinnitystavasta, pyyda apua rautakaupasta.

Svenska

Medféljande skruv(ar) och plugg(ar) kan anvandas
for de flesta solida (A) och ihaliga (B) vaggar. For
massivt trd (C) anvand skruv utan plugg. Om du ar
osaker, sok professionell radgivning.

Cesky

Dodavané Sroubky a hmozdinky miZete pouzivat
na vétsiné plnych (A) a dutych (B) stén. Na masivni
drevo (C) pouZijte Sroubky bez hmoZdinek. Pokud si
nejste jisti, zeptejte se odbornika.

Espaiiol

Los tornillos y tacos incluidos se pueden utilizar en
la mayor parte de las paredes sélidas (A) o huecas
(B). Para la madera maciza (C), usa los tornillos sin
tacos. Si tienes dudas, acude a un experto.

Italiano

Le viti e i tasselli forniti sono utilizzabili con la
maggior parte delle pareti piene (A) e cave (B). Per il
legno massiccio (C), usa le viti senza i tasselli. Se hai
dubbi, rivolgiti a un esperto.

Magyar

A mellékelt csavarok és tiplik a legtébb tdmor (A) és
Ureges (B) faltipus esetén hasznalhat6k. Tomor fa
(C) esetén ne haszndlj tiplit. Ha kérdés merilne fel
benned, vedd fel a kapcsolatot egy szakemberrel.

Polski

Dotgczone $ruby i kotki mozna zastosowac¢ w
wiekszosci petnych (A) i pustych (B) $cian. W
przypadku litego drewna (C) nalezy uzy¢ $rub bez
kotkéw. W razie watpliwosci zwré¢ sie o pomoc do
profesjonalisty.

Eesti

Kaasas olevad kruvid ja ttublid sobivad
kasutamiseks enamike tahkete (A) ja 86nsate
(B) seintega. Taispuidu (C) puhul kasuta kruvisid
ilma tlubliteta. Kui sa ei ole kindel, palu abi
professionaalilt.

LatvieSu

Komplekta ieklautas skrdves un dibelus var
izmantot vairumam sienu, kas veidotas no bliviem
(A) vai dobiem (B) blokiem. Kokam (C) izmanto
skraves bez dibeliem. NepiecieSamibas gadijuma
Vérsties péc padoma pie specialista.

Lietuviy

Rinkinyje esantys varztai ir kaisciai tinka daugeliui
vientisy (A) ir tusc¢iaviduriy (B) sieny. Tvirtinimui
prie medinés sienos (C) kais¢iai nereikalingi, tik
varztai. Jei turite klausimy dél tvirtinimo, kreipkités
patarimo j specialista.

Portugués

Os parafusos e os pinos fornecidos podem ser
usados na maior parte das paredes macicas (A) e
ocas (B). Para madeira macica (C), use parafusos
sem pinos. Se ndo tiver a certeza, pega ajuda a um
técnico especializado.

Roména

Suruburile si diblurile incluse pot fi folosite cu
majoritatea peretilor plini (A) si cu perforatii (B).
Pentru lemn masiv (C) foloseste suruburi fara
dibluri. in caz de dubiu, consultd un specialist
calificat.

Slovensky

Dodavané skrutky a hmozdinky moZno pouZivat na
vacsine plnych (A) a dutych (B) stien. Na masivne
drevo (C) pouZite skrutky bez hmoZzdinky. Ak si nie
ste isti, opytajte sa odbornika.

/

<wwy)

bbarapcku

MpunoxeHusi(nte) BUHT(0Be) 1 Atoben(n) moraT Aa
ce 13MoN3BaT C noBeyeTo TBLPAU (A) 1 Kyxm (B)
CTeHW. 3a MacMBHa AbpBecuHa (B) nsnonssarite
BUHTa(oBe) 6e3 Atobena(n). AKo He cTe CUTypHU,
nouckainTe cbBeT OT MPOpECNOHANNCT.

Hrvatski

Vijak (vijci) i tipla (tiple) mogu se upotrebljavati za
vecinu punih (A) i Supljih (B) zidova. Za puno drvo
(C) upotrebljavati vijak (vijke) bez tiple (tipli). U
slu¢aju nedoumice, zatraZiti stucni savjet.

EAANVIKA

H Bida(eg) kat Ta ouTma Pmopouv va
XpnotpotonBolv ota rieplocdtepa £(6n Tolxou.
Na toixo amd paciy VAo xpnotLyomoLeiote tn
Bida(eg) xwplg outta. Av Sev elote olyoupol,
avadntriote BoribeLa amod emnayysAyatia.

YKpaiHCcbKa

Lypyn(wn) Ta gtobenb(i), Wo AoAaroTbCs, NiAXOAATb
ANS 6iNbLIOCTI MiLHKX (A) Ta MOPOXHUCTUX (B) CTiH.
Ansa miyHUx (C) CTiH BUKOPUCTOBYWTE LWYpyn (1) 6e3
Ato6ens(is). AKLLO BN He BNeBHEHI, 3BepHITbCA A0
cneuianicta.

Srpski

Zavrtanj (zavrtnji) i tipl (tiplovi) mogu se
upotrebljavati za vec¢inu punih (A) i Supljih (B)
zidova. Za puno drvo (C) upotrebljavaj zavrtanj
(zavrtnje) bez tipla (tiplova). U slu¢aju nedoumice,
zatrazi stru¢ni savet.

Slovenscina

PriloZeni vijak(i) in zidni vloZek oz. vloZki so
primerni za vecino polnih (A) in votlih (B) zidov. Pri
pritrjevanju v masivni les (C) uporabi samo vijak(e).
V primeru negotovosti, se po nasvet obrni na
strokovnjaka.

Tirkce

Ekteki sabitleme malzemesi cogu sert (A) ve ici bos
duvar (B) icin kullanilabilir. Masif ahsap ylzeylerde
(C) diibelsiz vida / vida kullanin. Belirsizlik
durumunda daima profesyonel tavsiye alin.

(lgiindl) sty (rsobusall) slasnell plasial (S
Bgnally (A) dulall olyazl plane 9 daspall &S madl
(uwobuwall) )lowsall ol (C) o)l cuinll 2o Lol ((B)
i B3clure bl S vddymall pac Al 9 Olgiio o9
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